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AHHOmayus. lepexod K MHMOPMALMOHHOMY OOLLIECTBY M pa3BUTUIO TEXHOMOrMI caenan
MEXKYbTYPHYI0 KOMMYHUKaumio HensdbexHon. ObLeHne ¢ npeactaBuTenammn Apyrux KynbTyp xa-
pakTepusyeT COBpPeMEHHbIN Bu3Hec, NonUTUYeckne OTHOLLEHUS U obwecTBo B Uenom. NMpocTopbl
NHTepHeTa, yBENMYMNN BEPOATHOCTL TOrO, YTO NpeAcTaBneHHas MHdopMauus, MOXeT ObiTb Npo-
YnTaHa NpeAcTaBUTENAMU PasnUYHbIX KynbTyp. BnageHne HaBbikaMy MEXKYNbTYPHOW KOMMYHU-
Kauum umeeT BaxHOe 3HadeHue B Ntobon cdepe AesATeNnbHOCTU, NO3TOMY MCKYCCTBO OOLLEHMA
C nNpeAcTaBUTENaMW OPYrMX KynbTyp CTAHOBMTCA HeOBXOAMMOCTbIO, M 3TOMY crnegyeT yAensite
ocoboe BHMMaHVe Ha pabovem mecTe. B ctatbe npeactasneH 0630p aPEKTUBHON M KOMMETEHT-
HOM MEXKYNbTYPHON KOMMYHMKaLUW B PasfuyHbIX cdepax npodeCcCUOoHanbHON AeATeNbHOCTU:
a UMeHHO B 06pasoBaHuK, busHece, MeanLMHE U KOHCYNbTUPOBAaHWN.
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Abstract. The transition to the information society and the development of technology has
made intercultural communication inevitable. Communication with representatives of other cultures
characterizes modern business, political relations and society as a whole. The vastness of the In-
ternet has increased the probability, that the presented information can be read by someone from
a different culture. Having the skills of intercultural communication is essential in any field of activity,
so the art of communicating with representatives of other cultures becomes a necessity, and this
should be given special attention in the workplace. The article provides an overview of effective
and competent intercultural communication in various areas of professional activity: namely, in edu-
cation, business, medicine and counseling.
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PaccmatpuBasa 31O ThicsyeneTne kak amoxy, korga rrnobanbHble opraHmsaummn GyayT Bce
bonblle ygensaTe BHMMaHWE LIEHHOCTU mpouecca MeXKyrnbTypHOro obLieHus, addeKkTBHOCTM
M KOMNETEHTHOCTU, a TaKKe BaXHOCTW BefeHuss BusHeca, C YBEpPEHHOCTbIO MOXHO OTMETUTb,
YTO AN YCMELHOro MEXKYNbTypHOro obLieHnss Heobxoanmo npuobpecTy 3HaHUS M MOHUMaHWe
KynbTYPHbIX (PakTOPOB, TakUX Kak LIeHHOCTW, YCTaHOBKM, yoexaeHnsa u nosegeHne. ddpdekTneHas
MEXKYbTYpHas KOMMYHMKaLmMs B rnobanbHo 3KOHOMKKE NpefocTaBnseT nparMaTtuyHble MHCTPY-
MEHTbI AN onpefeneHns KOMMYHUKaLMOHHOW cTpaTtermmn, obyveHus npeactasmTenen n nposege-
HMS yCrneLHbIX AenoBbIX NeperoBopos [6, ¢.149-150].

CyLLeCTBYIOT HEKOTOPbIE U3 BaXKHEMLUMX NPEUMYLLECTB YyyLEeHNs MEeXKYnbTypHoro obuue-
HuA B cdhepe BusHeca.

OfQHUM U3 caMbIX BaXHbIX hakTOpoB ABnseTcs obLleHne 1 gosepue. Xopollee MexKynbTyp-
HOe B3aMMOMNOHMMaHWe yny4dlaeT obLeHne Mexay nogbMy 13 pasHeix KynbTyp. CnegosartenbHo,
370 cnocobeTyeT 6onblemy goseputo. Koraa COTPYAHMKM UNWU KIUMEHTLI OCO3HAIOT NOoTeHumnanb-
Hble pasnuynsa 1 CXoACTBa, OHWU, CKOpee Bcero, obpaTtAT Ha aTo Gonee npuctanbHOe BHUMaHMWE.
OHu 6yayT 6onblue gymaTb O TOM, YTO FOBOPAT M AenatoT Apyrue noav. OT0 BaXHO ANS cBeAeHUs
K MMHUMYMY Hedopa3yMeHU 1 Ans paccCMOTPEHUSA TOro, YTO Ha CaMOM Jere MnbiTaeTcs coobLwmnTb
Aapyrasi ctopoHa. Koraa COTPYAHWKM WA KIMEHTbl 4EMOHCTPUPYIOT MOHUMaHWEe KyNbTYPHbIX OCO-
6eHHoCcTeNn Apyr apyra, cosgaetca bonbluee AoBepue. ITO co3haeT OLyLeHMe Toro, YTO Bbl SB-
nsieTecb KOMaHOoW, U yny4liaeT cOTPYAHNYECTBO [2, c. 98].

Opyroii HemanoBaXHON NPUYMHOM 3EHEKTUBHOIO MEXKYNbTYPHOro OOLLEHNA SIBNSIETCA Mo-
BbILLEHME NPOM3BOAMNTENBHOCTU U NPUBLINK. YNyylleHHas KOMMYHUKaUMa U JoBepue cnocobeTay-
0T MOBBILLIEHWIO NPOM3BOANTENBHOCTN BCEX €€ YYacTHWKOB. [10406HbIE B3aMMOOTHOLLEHWS MeXay
Komnneramu MoBbILLAT MPON3BOAUTENBHOCTb BO MHOMMX OTHOLLEHUSX, B TOM YMCME yMEHbLUalT
HeBEepHOE TOMKOBaHWE KaknxX-nMbo AeNCTBUI M YNy4dLIaloT NOHMMaHWe cTpaTerni u Luenewn.

Ewe ogHa npuunHa, MO KOTOPOW MEXKYNbTypHas KOMMYHUKaLMA BaXKHa, 3aknioyaeTcs B TOM,
YTO OHa BNWSET Ha MOHMMaHWE PasfUYHbIX CTUMYIOB YYaCTHUKOB. [TpyMeHsAs NpaBuibHOE Mex-
KyNbTYpPHOE MOHWMaHWe, Mbl YYUTbIBAEM 3TU pasnuyHble CTUMynbl. CrnegoBaTenbHO, NpousBoau-
TeNbHOCTb NOBBILLAETCS, KOFAA YYaCTHUKM NOMyYaloT Hagnexallylo MoTUBaLMio.

M3-3a Gonbliero pasHoobpasns KynbTypHbIX BAWSHUA U B3rNS40B CyllecTByeT Gorblue BO3-
MOXHOCTEW Anst noboro TBOPYECKOro HauMHaHWs. OTO KynbTypHOe pa3HooOpasve BaXHO, Mo-
CkonbKy OHO obecneunBaeT Gonee LIMPOKMI BbIGOP BO3MOXHbIX pelueHun nobon npobnemsl
unu Npobnemsbl, C KOTOPbIMU MOXHO CTOSKHYTLCS Ha pabodem mecTe [9, c. 98].

CamoBocnuTaHue Takke paccMmaTpusaeTcs, kak 3MEKTUBHbBIN KOMMNOHEHT MEXKYNbTYPHOW
KOMMYHMKaLMKW, Tak Kak OH BKMYaeT B cebsS u3yvyeHue POAHON CTpaHbl APYroro 4enoseka
WK KynbTypbl, B KOTOPOW OH BbIPOC, a Takke U3yyYeHue uctopun, obbiyaes, A3bIKOB, HOPM U CTaH-
AapTtoB pernoHa. CyLlecTByeT MHOXECTBO OHMalH-pecypcoB, KOTOPbIE MOXHO MCMONb30BaTb, YTO-
6bl y3HaTb O ApyrMx KynbTypax. A Tawke MOXHO obpaTuTbCs K OHNanH-peneTutopam, 4ToObl
y3HaTb bonblue 0 pa3Hbix MecTax no Bcemy mupy [5, c. 178].

Camoobpa3oBaHue HeManoBaXHbIN pecypc ahMEKTUBHON KOMMYHUKaLMW, NOCPEACTBOM KO-
TOPOro obLeHne MOXeT MOMOYb PaCLUMPUTL B3NS4 Ha PasnuyHble KynbTypbl.

A3blk — oAnMH U3 cambix 6onblIMX GapbepoB Ha NyTW K APYrUM KynbTypam u3 Bcex. XopoLuo
n3BecTHas uuTata rnacut, 4to «Ecnu 6bl Mbl roBOpUNY Ha ApYroM s3bike, Mbl Gbl BOCIPUHUMAnNu
HECKOSbKO NHOW MUP».

B HacTosLlee Bpems TeXHOMOrMU caenany nsyvyeHme gaxe 6asoBblX HaBbLIKOB BriageHus A3bl-
KoM npotye, yem korga-nubo. EcTb BO3MOXHOCTb NMBO yYNTbCA CaMOCTOSATENbHO C MOMOLLbIO
MHOXECTBa A3bIKOBbIX MPUINOXEHUIN 1 Be6-canTos, Nnbo HaHATL peneTuTopa, He3aBMCMMO OT TOro,
KaKyto uenb npecrieqyeT obyyaroLmincs.

lMpocToe ycunune BblyunTb A3bIK APYroro YernoBeka — He3aBUCUMO OT TOrO, HACKOMNbKO ycneLu-
HbIM MOXeT ObITb 3TO ycunue, — NnokasbiBaeT, YTO ITO ABNAETCH 3ab60TON N 3aMHTEPECOBaHHOCTbLIO
BO BCTpeYe C ApYrMM YeroBEKOM Ha ero ycrnoBusix. He Tonbko 3To, HO 1 pa3roBop Ha A3blke ApYro-
ro yenoBeka MOXEeT MOMOYb PacKpbITbCA M AaTb BO3MOXHOCTb y3HaTb Gonblue Apyr o Apyre,
TEM caMbIM CMOCOOCTBYS MOMOXUTENBHOMY pe3yrnbTaTy AenoBon BCTpeyun. STo GecnpourpblLLHbIv
BapuaHT.

HeobxoammocTe B MOHMMaHWM Hawnbornee rnobanbHbil U TPYAOEMKUIA NMPOLECC, a 3HauuT
Hambornee BaXKHbI KOMMOHEHT B MEXKYINbTYPHOM B3avMOLEVCTBUM.

MaovomaTtnyeckue pasbl, BbICTpasa peyb, AManekTbl U akueHTbl MHOrAa MOryT CAenaTb Mex-
KyNbTYPHYHO KOMMYHUKaLMIO OCOBEHHO CroXHOW. Ecnn ecTb He06Xx0aMMOCTb B NOBTOPHOM OOBSACHE-
HUW NO 3TUM MPUYUHAM, CTOMT NEPECNPOCUTL U YTOUHWTB eLle pa3 BbilLeckasaHHy MHGopMaLumio.
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A3bIK0o3HaHUe

BblpakeHne aToro nokasblBaeT, YTO YH4aCTHUKN BOBMEYEHbI B PA3roBOp M AEWCTBUTENIbHO XO-
TAT MOHATb, YTO FOBOPUT APYron YerioBek, YTO 3acTaBrseT BCeX YyBCTBOBATb, YTO OHWN YCMbILLAHbI
1 3Ha4YUMBI.

MexXKynbTypHas KOMMYHMKaUMS Takke SBMASETCH BaXKHbIM KOMMOHEHTOM B MeAULMHE.
Hanpumep, mano 4To u3BecTHO O TOM, 3PPEKTUBHO NN MeanLMHCKME paboTHMKM obLuatoTes ¢ na-
LMEeHTaMn 13 Yncna 9THUYECKUX MEHbLUMHCTB. He TONnbKo s3bIKOBble TPYAHOCTW, HO U KYNbTYpHble
pasnuuusa B yoexaeHnsx n noHnMaHuy 6onesHen MoryT npuBecTy K npobnemam B MeXKynbTYPHON
KOMMYHUKaunu. MNaumeHTsbl, Ybe 3THUYECKOE NPONCXOXKAEHNE U KYNbTYPHOE NPOUCXOXAEHNE OTNu-
YalTCA OT UX Nevallero Bpaya, OLEHNBAIOT MOMYyYEeHHY0 MEAULIMHCKYIO NMOMOLLb MEeHee No3unTUB-
HO, YeM MauMeHTbl C TeM Xe NMPOUCXOXAEHNEM, B OCHOBHOM M3-3a npobnem B obLleHnn, NnpnBoas-
LLMX K CHUXKEHWIO B3aNMOMOHMMAaHUS U MeHbLUEN YA0BNeTBOPEeHHOCTH [3, . 45].

Ob6LeHne mexay BpayoM U MauMeHTOM U BOCMPUSATUE NauuMeHTaMm KayecTBa MeaULMHCKON
NMOMOLLIM 3aBUCAT OT KYNbTYPHbIX B3rNS40B NauMeHTa 1 BNageHus S3bIKoM.

B cBow o4vepeab, Ana addEKTUBHON MEXKYNbTYPHOW KOMMYHUKALMKU, Bpay MOXET npurna-
CUTb LUTATHOrO NepeBOAYMKa, UCMONb30BaTbh KapPTUHKN ANA 06bACHEHUS naumeHTam, AEeMOHCTPU-
poBaTb C MOMOLLbIO A3blka Tena, HO nsberaTb NCNONbL30BaHUSA OBLLMX XXECTOB, NMOCKOMNBbKY OHWU MO-
ryT UMeTb pasHble KynbTypHble 3HAYeHUs, U Ha3HayaTb bonee AnuTenbHble BCTPEYM C NaumeHTa-
MW, Y KOTOPbIX MOryT BbITb S3bIKOBbIE UMW KYNbTYpHble 6apbepbl, 4TOObI B3anmogencTene He bbino
NOCMeLUHbIM.

HaBbIkM MEXIIMYHOCTHOrO 06LLEeHUsi HEOOXOAUMBI AN BCEX MOMOraloWmUX OTHOLLEHWUIA B paMm-
Kax MeXKynbTYPHOro KOHCYMbTUPOBAHUA. Bbino 3ameyeHo, YTO 3THUYECKM OTIMYaIOLWMNECS KITMEH-
Tbl YaCTO AEMOHCTPMPOBaNM TepaneBTUYECKMe YydLlleHUs, Koraa KOHCYNbTaHT 3MEKTUBHO Npu-
3HaBan 1 NoATBepXAarn BHYTPEHHUA MUP NEPEXUBaAHWI KIIMEHTOB, KOTOPLIN paHee He coobLuancs
apyrum. CnepgoBaTtenbHO, B KOHCYNbTUPOBaHUM MPOLECC KOMMYHMKALMW paccmaTpuBaeTcs Kak
BMeLLaTenbCTBO B M3MEHEHWE KnneHTa camo no cebe, a He MPOCTO CPeACTBO, C MOMOLLbIO KOTOPO-
FO KOHCYNbTaHT NPUMEHSAET CBOM NOAXOAbI K KOHCYNbTMPOBaHMIO. BakHO NOMHUTL, YTO Mcuxonoru,
Kak 1 npegctaBuTeny Apyrmx Nomorarowmux npodeccuii, He cnocobHbl MOMHOCTBLI0 0CcBOBOANTLCA
OT AEeNCTBUSA STHUYECKNX CTEPEeOTUNOB, B TOM YUCIe N aBTOCTEpPeoTUNoB, cBoel rpynnbl. OHu Tak-
e noaBepxXeHbl BINSHNIO coLmarnbHbIX COBBLITUIA, MEXIMYHOCTHBIX KOH(PIIMKTOB, OnbiTa obLieHus,
yTO TpebyeT OCO3HAHUA 1 U3MEHeHUs npeaydexaeHuin, cnocoboB B3anmMoaencTeusa ¢ npeacTasu-
TenaMu Apyrux KynbTyp. Vicxoas us BblleckasaHHOro, paborta no hopmMmnpoBaHUIO 9THOKYNbTYPHOM
KOMMNETEHTHOCTM MCMXONIOrOB HE MOXET OrpaHMyYMBaTbCA paMkaMu YHMBEPCUTETCKOro obyyeHus,
a TpebyeT, KaKk co3gaHus NporpamMM MPOdEeCCUOHANbHOIO MOBbLILEHUSA KBanuduKkaumm, Tak u cu-
CTeMbl KynbTypHOW cynepsuaum [1].

B 3akntoyeHne, xotenocb 6bl OTMETUTb, YTO NPOBAEeMbl MEXKYNbTYPHON KOMMYHMKaLUW 3a-
TparneawT MHorme cdepbl NpodeccuoHanbHON AeAaTenbHOCTU. Ha cerogHsWwHW geHb ocoboe
BHYMaHWe MpuBrekaloT Takne npodeccMoHanbHble OTPAacnu Kak MeauumHa, busHec 1 ncuxonorus.
SddekTMBHOCTL paboTbl AaHHbIX chep HaMPSAMYO 3aBUCMT OT BMaAEHUSA HaBblkaMy MEXKYNbTyp-
HOW KOMMYyHUKaumu. B cBa3m ¢ yem, Hambonee ocTpo BCTaeT BOMPOC O BO3MOXHOCTW OBMafeHus
HaBbIKaMW MEXKYIbTYPHOro 06LLeHns.
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